Casil INQUADRAMENTI PORTE
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B PANNELLO LATO-PORTA

Pannello lato-porta a chiusura della zona risultante tra il montante della struttura e il telaio della porta.
Il telaio della porta deve essere obbligatoriamente allineato con il filo esterno della struttura.

Puo essere realizzato in lamiera pressopiegata verniciata RAL (o in altri materiali metallici quali inox, corten, alluminio) e con
possibilita di inserire una porzione vetrata.

== DOOR-SIDE PANEL

Door-side panel enclosing the area between the frame upright and the door frame.

The door frame must be aligned with the outer edge of the structure.

It can be made of press-bent sheet metal (or other metal materials such as stainless steel, Corten, aluminium), painted in RAL and
with the option of inserting a glazed portion.

B B 'NQUADRAMENTO PER PORTE CON TELAIO

Inquadramento per porte con telaio a finitura della cornice della porta ascensore composto da due imbotti verticali e architrave
superiore. Il telaio della porta pud essere posizionato in aggetto esterno rispetto alla struttura, o a filo esterno struttura.

Puo essere realizzato in lamiera pressopiegata verniciata RAL (o in altri materiali metallici quali inox, corten, alluminio) e con
possibilita di inserire una porzione vetrata.

== FRAMEWORK FOR DOORS WITH FRAME

Framework for doors with a frame to finish the elevator landing door frame consisting of two vertical boards and upper lintel.

The door frame can be placed on the external overhang in relation to the structure, or flush with the outside structure.

It can be made of press-bent sheet metal (or other metal materials such as stainless steel, Corten, aluminium), painted in RAL and
with the option of inserting a glazed portion.
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B INQUADRAMENTO PER PORTE SENZA TELAIO

Inquadramento per porte senza telaio a finitura della cornice della porta ascensore composto da due imbotti verticali con
predisposizioni per la bottoniera ed eventualmente extracorsa, e architrave superiore con predisposizioni per sospensione e display.
Puo essere realizzato in lamiera pressopiegata verniciata RAL (o in altri materiali metallici quali inox, corten, alluminio) e con
possibilita di inserire una porzione vetrata.

== FRAMEWORK FOR FRAMELESS DOORS

Framework for frameless doors to finish the elevator landing door frame consisting of two vertical boards, prearranged for the
fixture and possibly extra travel, and upper lintel and prearranged for suspension and display.

It can be made of press-bent sheet metal (or other metal materials such as stainless steel, Corten, aluminium), painted in RAL and
with the option of inserting a glazed portion.
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B B 'NQUADRAMENTO PER PORTE CON TELAIO BORCHIATO

Inquadramento porte borchiato adatto a tutte le tipologie di porte con telaio a finitura della cornice della porta ascensore composto
da due lastre verticali in vetro stratificato e temperato assicurate alla struttura tramite borchie in acciaio inox.
Il telaio della porta puo essere posizionato in aggetto esterno rispetto alla struttura, o a filo esterno struttura.

== FRAMEWORK FOR DOORS WITH STUDDED FRAME

Studded door frame suitable for all types of doors with a frame to finish the elevator door frame consisting of two vertical sheets of
laminated and tempered glass secured to the frame by stainless steel studs.
The door frame can be placed on the external overhang in relation to the structure, or flush with the outside structure.




